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This	entry	gives	the	basic	form	of	
government.	Definitions	of	the	major	
governmental	terms	are	as	follows.	(Note	
that	for	some	countries	more	than	one	
definition	applies.):	
	
Absolute	monarchy	-	a	form	of	government	
where	the	monarch	rules	unhindered,	i.e.,	without	
any	laws,	constitution,	or	legally	organized	
opposition.	
Anarchy	-	a	condition	of	lawlessness	or	political	
disorder	brought	about	by	the	absence	of	
governmental	authority.	
Authoritarian	-	a	form	of	government	in	which	
state	authority	is	imposed	onto	many	aspects	of	
citizens'	lives.	
Commonwealth	-	a	nation,	state,	or	other	political	
entity	founded	on	law	and	united	by	a	compact	of	
the	people	for	the	common	good.	
Communist	-	a	system	of	government	in	which	
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the	state	plans	and	controls	the	economy	and	a	
single	-	often	authoritarian	-	party	holds	power;	
state	controls	are	imposed	with	the	elimination	of	
private	ownership	of	property	or	capital	while	
claiming	to	make	progress	toward	a	higher	social	
order	in	which	all	goods	are	equally	shared	by	the	
people	(i.e.,	a	classless	society).	
Confederacy	(Confederation)	-	a	union	by	
compact	or	treaty	between	states,	provinces,	or	
territories,	that	creates	a	central	government	with	
limited	powers;	the	constituent	entities	retain	
supreme	authority	over	all	matters	except	those	
delegated	to	the	central	government.	
Constitutional	-	a	government	by	or	operating	
under	an	authoritative	document	(constitution)	
that	sets	forth	the	system	of	fundamental	laws	and	
principles	that	determines	the	nature,	functions,	
and	limits	of	that	government.	
Constitutional	democracy	-	a	form	of	
government	in	which	the	sovereign	power	of	the	
people	is	spelled	out	in	a	governing	constitution.	
Constitutional	monarchy	-	a	system	of	
government	in	which	a	monarch	is	guided	by	a	
constitution	whereby	his/her	rights,	duties,	and	
responsibilities	are	spelled	out	in	written	law	or	
by	custom.	
Democracy	-	a	form	of	government	in	which	the	
supreme	power	is	retained	by	the	people,	but	
which	is	usually	exercised	indirectly	through	a	
system	of	representation	and	delegated	authority	
periodically	renewed.	
Democratic	republic	-	a	state	in	which	the	
supreme	power	rests	in	the	body	of	citizens	
entitled	to	vote	for	officers	and	representatives	
responsible	to	them.	
Dictatorship	-	a	form	of	government	in	which	a	
ruler	or	small	clique	wield	absolute	power	(not	
restricted	by	a	constitution	or	laws).	
Ecclesiastical	-	a	government	administrated	by	a	
church.	
Emirate	-	similar	to	a	monarchy	or	sultanate,	but	
a	government	in	which	the	supreme	power	is	in	
the	hands	of	an	emir	(the	ruler	of	a	Muslim	state);	
the	emir	may	be	an	absolute	overlord	or	a	
sovereign	with	constitutionally	limited	authority.	
Federal	(Federation)	-	a	form	of	government	in	
which	sovereign	power	is	formally	divided	-	
usually	by	means	of	a	constitution	-	between	a	
central	authority	and	a	number	of	constituent	
regions	(states,	colonies,	or	provinces)	so	that	
each	region	retains	some	management	of	its	
internal	affairs;	differs	from	a	confederacy	in	that	
the	central	government	exerts	influence	directly	
upon	both	individuals	as	well	as	upon	the	regional	
units.	

Federal	republic	-	a	state	in	which	the	powers	of	
the	central	government	are	restricted	and	in	
which	the	component	parts	(states,	colonies,	or	
provinces)	retain	a	degree	of	self-government;	
ultimate	sovereign	power	rests	with	the	voters	
who	chose	their	governmental	representatives.	
Islamic	republic	-	a	particular	form	of	
government	adopted	by	some	Muslim	states;	
although	such	a	state	is,	in	theory,	a	theocracy,	it	
remains	a	republic,	but	its	laws	are	required	to	be	
compatible	with	the	laws	of	Islam.	
Maoism	-	the	theory	and	practice	of	Marxism-
Leninism	developed	in	China	by	Mao	Zedong	(Mao	
Tse-tung),	which	states	that	a	continuous	
revolution	is	necessary	if	the	leaders	of	a	
communist	state	are	to	keep	in	touch	with	the	
people.	
Marxism	-	the	political,	economic,	and	social	
principles	espoused	by	19th	century	economist	
Karl	Marx;	he	viewed	the	struggle	of	workers	as	a	
progression	of	historical	forces	that	would	
proceed	from	a	class	struggle	of	the	proletariat	
(workers)	exploited	by	capitalists	(business	
owners),	to	a	socialist"dictatorship	of	the	
proletariat,"	to,	finally,	a	classless	society	-	
Communism.	
Marxism-Leninism	-	an	expanded	form	of	
communism	developed	by	Lenin	from	doctrines	of	
Karl	Marx;	Lenin	saw	imperialism	as	the	final	
stage	of	capitalism	and	shifted	the	focus	of	
workers'	struggle	from	developed	to	
underdeveloped	countries.	
Monarchy	-	a	government	in	which	the	supreme	
power	is	lodged	in	the	hands	of	a	monarch	who	
reigns	over	a	state	or	territory,	usually	for	life	and	
by	hereditary	right;	the	monarch	may	be	either	a	
sole	absolute	ruler	or	a	sovereign	-	such	as	a	king,	
queen,	or	prince	-	with	constitutionally	limited	
authority.	
Oligarchy	-	a	government	in	which	control	is	
exercised	by	a	small	group	of	individuals	whose	
authority	generally	is	based	on	wealth	or	power.	
Parliamentary	democracy	-	a	political	system	in	
which	the	legislature	(parliament)	selects	the	
government	-	a	prime	minister,	premier,	or	
chancellor	along	with	the	cabinet	ministers	-	
according	to	party	strength	as	expressed	in	
elections;	by	this	system,	the	government	acquires	
a	dual	responsibility:	to	the	people	as	well	as	to	
the	parliament.	
Parliamentary	government	(Cabinet-
Parliamentary	government)	-	a	government	in	
which	members	of	an	executive	branch	(the	
cabinet	and	its	leader	-	a	prime	minister,	premier,	
or	chancellor)	are	nominated	to	their	positions	by	
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a	legislature	or	parliament,	and	are	directly	
responsible	to	it;	this	type	of	government	can	be	
dissolved	at	will	by	the	parliament	(legislature)	by	
means	of	a	no	confidence	vote	or	the	leader	of	the	
cabinet	may	dissolve	the	parliament	if	it	can	no	
longer	function.	
Parliamentary	monarchy	-	a	state	headed	by	a	
monarch	who	is	not	actively	involved	in	policy	
formation	or	implementation	(i.e.,	the	exercise	of	
sovereign	powers	by	a	monarch	in	a	ceremonial	
capacity);	true	governmental	leadership	is	carried	
out	by	a	cabinet	and	its	head	-	a	prime	minister,	
premier,	or	chancellor	-	who	are	drawn	from	a	
legislature	(parliament).	
Presidential	-	a	system	of	government	where	the	
executive	branch	exists	separately	from	a	
legislature	(to	which	it	is	generally	not	
accountable).	
Republic	-	a	representative	democracy	in	which	
the	people's	elected	deputies	(representatives),	
not	the	people	themselves,	vote	on	legislation.	
Socialism	-	a	government	in	which	the	means	of	

planning,	producing,	and	distributing	goods	is	
controlled	by	a	central	government	that	
theoretically	seeks	a	more	just	and	equitable	
distribution	of	property	and	labor;	in	actuality,	
most	socialist	governments	have	ended	up	being	
no	more	than	dictatorships	over	workers	by	a	
ruling	elite.	
Sultanate	-	similar	to	a	monarchy,	but	a	
government	in	which	the	supreme	power	is	in	the	
hands	of	a	sultan	(the	head	of	a	Muslim	state);	the	
sultan	may	be	an	absolute	ruler	or	a	sovereign	
with	constitutionally	limited	authority.	
Theocracy	-	a	form	of	government	in	which	a	
Deity	is	recognized	as	the	supreme	civil	ruler,	but	
the	Deity's	laws	are	interpreted	by	ecclesiastical	
authorities	(bishops,	mullahs,	etc.);	a	government	
subject	to	religious	authority.	
Totalitarian	-	a	government	that	seeks	to	
subordinate	the	individual	to	the	state	by	
controlling	not	only	all	political	and	economic	
matters,	but	also	the	attitudes,	values,	and	beliefs	
of	its	population.

	

The	Torah’s	View	
1. Devarim 17:14-15 

 ןתֵנֹ ךיקלא ’ה רֶׁשֲא ,ץֶרָאָה-לֶא אֹבָת-יִּכ  די
 הָמיִׂשָא ָ,ּתְרַמָאְו ;ּהָּב הָּתְבַׁשָיְו ּ,הָּתְׁשִריִו ְ,ךָל
  .יָתֹביִבְס רֶׁשֲא ,םִיֹוּגַה-לָכְּכ ְ,ךֶלֶמ יַלָע

14 When thou art come unto the land which the LORD thy God 
giveth thee, and shalt possess it, and shalt dwell therein; and 
shalt say: 'I will set a king over me, like all the nations that are 
round about me';  

 ’ה רַחְבִי רֶׁשֲא ְ,ךֶלֶמָ ךיֶלָע םיִׂשָּת םֹוׂש  וט
--ְךֶלֶמָ ךיֶלָע םיִׂשָּת ָ,ךיֶחַא בֶרֶּקִמ  :וֹבּ ךיקלא
-אֹל רֶׁשֲא ,יִרְכָנׁ שיִאָ ךיֶלָע תֵתָל לַכּות אֹל
  .אּוה ָךיִחָא

15 thou shalt in any wise set him king over thee, whom the 
LORD thy God shall choose; one from among thy brethren shalt 
thou set king over thee; thou mayest not put a foreigner over 
thee, who is not thy brother.  

 

The	Problem	
2. I Shmuel 8:1-9 

 ויָנָּב-תֶא םֶׂשָּיַו ;לֵאּומְׁש ןֵקָז רֶׁשֲאַּכ ,יִהְיַו  א
  .לֵאָרְׂשִיְל ,םיִטְפֹׁש

1 And it came to pass, when Samuel was old, that he made 
his sons judges over Israel.  
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ּ והֵנְׁשִמ םֵׁשְו ,לֵאֹוי רֹוכְּבַהֹ ונְּב-םֶׁש יִהְיַו  ב
  .עַבָׁש רֵאְבִּב ,םיִטְפֹׁש--הָּיִבֲא

2 Now the name of his first-born was Joel; and the name of 
his second, Abijah; they were judges in Beer-sheba.  

 יֵרֲחַאּ וּטִּיַו ,וָכָרְדִּב ויָנָבּ וכְלָה-אֹלְו  ג
  }פ{  .טָּפְׁשִמ ּ,וּטַּיַו--דַחֹׁש-ּוחְקִּיַו ;עַצָּבַה

3 And his sons walked not in his ways, but turned aside after 
lucre, and took bribes, and perverted justice. {P}  

-לֶאּ ואֹבָּיַו ;לֵאָרְׂשִי יֵנְקִז לֹּכ ּ,וצְּבַקְתִּיַו  ד
  .הָתָמָרָה ,לֵאּומְׁש

4 Then all the elders of Israel gathered themselves together, 
and came to Samuel unto Ramah.  

 ָ,ךיֶנָבּו ָ,ּתְנַקָז הָּתַא הֵּנִה ,ויָלֵאּ ורְמאֹּיַו  ה
ְ ךֶלֶמּ ונָּל-הָמיִׂש ,הָּתַע ;ָךיֶכָרְדִּבּ וכְלָה אֹל
  .םִיֹוּגַה-לָכְּכ--ּונֵטְפָׁשְל

5 And they said unto him: 'Behold, thou art old, and thy sons 
walk not in thy ways; now make us a king to judge us like all 
the nations.'  

 רֶׁשֲאַּכ ,לֵאּומְׁש יֵניֵעְּב ,רָבָּדַה עַרֵּיַו  ו
 לֵּלַּפְתִּיַו ;ּונֵטְפָׁשְלְ ךֶלֶמּ ונָּל-הָנְּת ּ,ורְמָא
  }פ{  .’ה-לֶא ,לֵאּומְׁש

6 But the thing displeased Samuel, when they said: 'Give us a 
king to judge us.' And Samuel prayed unto the LORD. {P}  

 לֹוקְּב עַמְׁש ,לֵאּומְׁש-לאֶ ,’ה רֶמאֹּיַו  ז
 אֹל יִּכ  :ָךיֶלֵא ּורְמאֹי-רֶׁשֲא לֹכְל ,םָעָה
  .םֶהיֵלֲעְ ךֹלְּמִמּ וסֲאָמ יִתֹא-יִּכ ּ,וסָאָמָ ךְתֹא

7 And the LORD said unto Samuel: 'Hearken unto the voice of 
the people in all that they say unto thee; for they have not 
rejected thee, but they have rejected Me, that I should not be 
king over them.  

 םֹוּיִמ ,ּוׂשָע-רֶׁשֲא םיִׂשֲעַּמַה-לָכְּכ  ח
 ,הֶּזַה םֹוּיַה-דַעְו םִיַרְצִּמִמ םָתֹוא יִתֹלֲעַה
 הָּמֵה ןֵּכ--םיִרֵחֲא םיקלאּ ודְבַעַּיַו ,יִנֻבְזַעַּיַו
  .ְךָל-םַּג ,םיִׂשֹע

8 According to all the works which they have done since the 
day that I brought them up out of Egypt even unto this day, 
in that they have forsaken Me, and served other gods, so do 
they also unto thee.  

 דֵעָה-יִּכ ְ,ךַא  :םָלֹוקְּב עַמְׁש ,הָּתַעְו  ט
ְ ךֶלֶּמַה טַּפְׁשִמ ,םֶהָלָ ּתְדַּגִהְו ,םֶהָּב דיִעָּת
  }ס{  .םֶהיֵלֲעְ ךֹלְמִי רֶׁשֲא

9 Now therefore hearken unto their voice; howbeit thou 
shalt earnestly forewarn them, and shalt declare unto them 
the manner of the king that shall reign over them.' {S}  

What’s the difference? 

Suggestion	1:	Paganism	
3. Sifrei Devarim 156 

 ,םיבכוכ תדובע םדיבעהל אלא ךלמ םהל ושקב אל ,רמוא יארוהנ 'ר .יתוביבס רשא םיוגה לככ
 תא םחלנו ונינפל אציו ונכלמ ונטפשו םיוגה לככ ונחנא םג ונייהו )׳כ:׳ח א לאומש( 'אנש
  .וניתומחלמ
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R. Nehorai said: They sought a king only to lead them to idolatry, as it is written (I 
Samuel, Ibid. 20) "And we, too, will be like all the nations, and our king will judge us and 
go out before us, and fight our wars." 

Suggestion	2:	How	they	asked	
4. Tosefta Sanhedrin 4:3 

 ימע ]לבא[ ונטפשל ךלמ ונל הנת )׳ו:׳ח א לאומש( 'אנש הכלהכ ולאש םינקז רמוא יסוי 'רב א"ר
 'וגו ונחנא םג ונייהו )םש( רמאנש ולקלקו ורזח ץראה
 

5. Mishna Torah, Melachim 1:2 

 .תמֶעֹרְתַבְּ וּלאֲשָּׁשֶׁ יפִלְ .לאֵוּמשְּׁמִ 0לֶמֶ וּלאֲשָּׁשֶׁכְּ אוּה 0וּרבָּ שׁוֹדקָּהַ הצָרָ א6 המָּלָ הוָצְמִ 0לֶמֶ תמַקָהֲשֶׁ רחַאַמֵ
 יתִאֹ יכִּ וּסאָמָ Lתְאֹ א6 יכִּ" (ז ח א לאומש) רמַאֱנֶּשֶׁ .איבִנָּהַ לאֵוּמשְׁבִּ וּצקָּשֶׁ ינֵפְּמִ אלָּאֶ הוָצְמִּהַ םיֵּקַלְ וּלאֲשָׁ א6וְ

 :'וֹגוְ "וּסאֲמָ
Since it is a mitzvah to appoint a king, why was God displeased with the people's request of a king from 
Samuel? Because they made their request in a spirit of complaint. Rather than seeking to fulfill the mitzvah 
of appointing a king, they were simply intent on rejecting the Prophet Samuel as implied by God's reply to 
him (I Samuel 8:7 : 'It is not you, but Me they have rejected.' 

 
 

6. Radak, I Shmuel 8:6 

 ךלמ ונל הנת ורמא וליא יכ הוצמ םשל אלו ותוא ולאש תמוערתבש יפל 'ה יניעב ער רבדה היה המל כ"א
 םירשי םיטפוש ויה אל וינב יכ דיעמ בותכה ירהש לאומש יניעב ער רבדה היה אל הנומאבו רשויב ונטפשיש
 םירמוא ויה תומוקמה לע רוזחל לוכי התא ןיאש רחא ךייח ימי לכ התא ונטפשתו ךינפל אבנ ורמא וליא וא
 ונילע וארומ היהיו ונחיכויו ונטפשי ךלמהו תנקז התאש רחא ונילע ךלמ ךתצעב הנמנ ורמא םא וא בוט
 … םשהב ןוחטב טועימו ער היה הז ךלמ ונל המיש ורמאשכ לבא הבוט התיה הלאשה וז 'ה ךרד רומשל
 

Suggestion	3:	Judgment	versus	Leadership	
7. Ralbag, I Shmuel 8:4 

 םיוגה לככ םטפשל ךלמ םהל םישיש ול ורמאו התמרה לאומשל ואבו לארשי ינקז לכ וצבקתנ הנהו )ד( 
 םידסימש א"עה יכלמב ןינעה ומכ הצריש המ יפל ךלמה םהל טפשיש ןפואב םניא לארשי יכ הזב ועט הנהו
 םיוגה לככ ךלמ םהילע ומישיש לארשי ורמאי םאש הרותה הרמא הזלו םחור לע הלעי רשאכ םיסומינ םמעל
 הרותה יפ לעו הרותה םייקל םירשקנ םהש םהיחאמ םא יכ םהילע םישל ולכוי אלש םהיתוביבס רשא
  םירחא םיסומינב אל םוגיהני

Suggestion	4:	Wrong	Tribe	
8. Ramban, Bereishis 49:10 

 םהל היה אלו ,םתוא עישומו 'ה יפ לע םהיתומחלמ םחולו איבנו טפוש לאומש היהש ינפמ הז לכ היהו
 יכ וסאמ ךתוא אל ול רמא ה"בקהו ,)בי בי א"ש( םככלמ םכיהלא 'הו םהל רמאש ומכ ,וימיב ךלמ לואשל
 )גי גי םש( בותכה רמאש המו .אמייק לש תוכלמ םהל ןתנ אל ךכיפלו ,)ז ח םש( םהילע ךולממ וסאמ יתוא
 אל םאש ,םלוע דע לארשי לא ךתכלממ תא 'ה ןיכה התע יכ ךוצ רשא ךיקלא 'ה תוצמ תא תרמש אל תלכסנ
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 ןמינב לע ,ומא יטבש לע ךלומ היה ילוא .לארשי לא םעט הזו .םלכ לע אל ,לארשיב תוכלמ וערזל היה אטח
 :הדוהי ךלמ די תחת ךלמ היה וא ,לארשיב םיבשחנ םיממע ינשכ םירפאו הדוהי יכ ,השנמו םירפאו
 

9. Ramban, Devorim 17:14 

 ,ךלמ ילע המישא רומאו ומכ )ב כ ןירדהנס( ,)זס האר ירפס( וניתובר תעד לע - ךלמ ילע המישא תרמאו )די(
 ,)ח בכ ןלהל( ךגגל הקעמ תישעו ןושלכ ,הבישיו השורי רחא ןכ רמול ונתוא בייחיש השע תוצמ איהו
 םישנש וננוצר םהל ורמאיו טפושה לאו םיולה םינהכה ינפל ואוביש הוצמ יכ ,"תרמאו" ריכזהו .םתלוזו
 :ךלמ ונילע
 ח א"ש( לאומשל ורמא לואש תא םהל ולאששכ היה ןכש ,תודיתעה לע ויתוזימרמ הז םגש ,דוע יתעד יפלו
 ונכלמ ונטפשו םיוגה לככ ונחנא םג ונייהו )כ קוספ( םש בותכ ןכו ,םיוגה לככ ונטפשל ךלמ ונל המיש )ה
 אלו םהמ דמלל םייואר לארשי ןיאו ,"יתוביבס רשא םיוגה לככ" הוצמב הרותה רמאתש םעט המ יכ ,'וגו
 ליעל( רבכ יתשריפ רשאכ ,ינוניבה ןושלב השרפה האב ךכלו ,היהיש ןינעל זמר הז לבא ,הלוע ישועב אנקל
 :)הכ ד

Suggestion	5:	Autocrat		
10. Abarbanel, I Shmuel 8:4 

 היהיש רשפא םיכלמה יונמש אוהו ,הזב ישימח תעד ש"וגרובב היה רשא ןומגאה וליואפ ןוד םשב יתעמש הנהו
 םיטפשמה תושעל טלחהב ךלמ היהיש םאו ,תוצמהו הרותה יטפשמל ענכנ ךלמ היהיש םא ,םינפ ינשמ דחאב
 הנהו םנוצרכ םתוא ורמשי םהו םיקוחה ושעי םהשו אתמדק םדקמ תומואה יכלמ ויהש ומכ ,ונוצרכ תורותהו
 ,ךלמ ךילע םישת םוש ךלמ ילע המישא תרמאו )ד"י ז"י םירבד( הרותה התוצ וילעו תואנה אוה ןושארה ןימה
 'וגו וב ארקו ,'וגו תאזה הרותה הנשמ תא ול בתכו )ט"י ח"י םש( רמאש ומכ תוצמהו הרותה תרימשב והוצו
 ךלמה יכ ,דאמ קיזמה אוה ינשה ןימה םנמאו ,לאמשו ןימי הוצמה ןמ רוס יתלבלו ויחאמ ובבל םור יתלבל
 ימו הצרי רשא לכ השעיו םירבדה לכב יתימאה טפשמהו קדצה רומשי אל ודיב רוסמה טלחומה תלוכיה תאפמ
 ינשה ןימהמ םא יכ תואנה ןושארה ןימהמ והולאש אל ךלמ םלאשב לארשי ינב הנהו ?השעת המ ול רמאי
 השעו טלחהב לוכי ךלמה היהיש רמול הצור ,ונכלמ ונטפשו םיוגה לככ ונחנא םג ונייהו םרמא והזו ,קיזמה
 םיסומינה םיחינמו תותדה םישוע םהש תומואה יכלמ ןינעכ ובבל םע רשאכ טפשמה
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Suggestion	6:	Optional 
11. Abarbanel, I Shmuel 8:4 

 רשיה לכ םהמ שיא םהילולג תאו םהיצוקש תא וארתו ,םיכלמ ידי לע םתגהנה היהתש תוצראה וארו וטיבה
 היהת תובר תוצרא וניאר הזה םויהו ?השעת המ ול רמאי ימו ,םהינפמ סמח ץראה האלמו השעי ויניעב
 םוקלא ךלמו םישדח השלשל םישדח השלשמ םהיניב םירחבנ םיינמז םילשומו םיטפוש ידי לע םתגהנה
 שיא דומעי אל תומחלמה תכאלמב םישועה םעב םידורה המהו לבגומ רודסב םהל הרחבנ טפשמ ,םהמע
 ימו םהיתחת םירחא ואובי טעמ דוע המ רבדב םהמ אטחי שיא םאו ,דסחל אל םצראל םא טבשל םא םהינפב
 אליחד האעיבר תויה תעמש אל םא תעדי אלה .דוע תושעל ןודיזי אלש ןפואב יוארכ ושנע לבקי אטח רשא
 יל"ושנוקה ידי לע התגהנה תויהב הניקדתו אנישודתו אערא לכ הלכאו הפכב תלשומ התיה אעישר י"מור
 יתרש םיוגב יתבר תרבגה א"יציניו תוכלמ םויה דועו .סמל התיה ודבל רסיק הב ךלמש ירחאו ,םיבר ןכו םימלש
 ה"ניישו ה"קולו ,אפיקתו אליחד א"בוניג תוכלמו ,תוצראה לכל אוה יבצ הא"יצנירולפ תוכלמו ,תונידמב
 ומכ םיבוצק םימיל םיבוצק םימימ םירחבנה םיגיהנמה תגהנה םא יכ םהב ךלמ ןיא תורחא תויכלמו א"ינולובו

 המהו ,עשפ רבד לכ לע ולגר תאו ודי תא שיא םירי אל שקעו לתפנ םהב ןיא תורשיה תויכלמה המהו ,יתרכזש
 תעדבו הנובתב המכחב םהל אל תוצרא תושבוכ
 

12. Abarbanel, I Shmuel 8:4  

 ייופכ ויהי םהילע 'ה תלמחב הב ובשיו הושריו ץראב לארשי תויה ירחא םימיה תירחאבש יתעדל בותכה רפסיש רמואו
 םהילע םיכילממה תומואה םע תוותשהל םא יכ חרכה תאפמ אל ךלמ םהילע ךולמל ךרוצל אלש ולאשי םהשב הבוט
 תולכסהמ היהי רמולכ ,הב הבשיו התשיריו ךל ןתונ ךיקלא 'ה רשא ץראה לא אובת יכ )ד"י ז"י םירבד( בותכש הזו םיכלמ
 הוקלחתו ץראה תא ושרתש ירחאו וכרצל תואנ רתויה ןמזה היה אוהש ךלמ ולאשת אל ץראה שוביכב תומחלמה ןמזבש
 לככ והזו ךלמ ילע המישא רמאת )ללכ ךרוצ ילבמו חרכה אלל זא ךלמ ילבמו י"שה תחגשהב הז לכו( חטב הב ובשתו
 םא יכ םנוצרכ ךלמה וכילמי אלש ךרבתי הוצ הז הרקי רשאכו ,תרחא תילכתו חרכהל אל רמולכ ,יתוביבס רשא םיוגה
 'ה רחבי רשא ךלמ ךילע םישת םוש רמול הצור ,תמאו םצעב הוצמה איה וזו ,םכיחא ברקמ וב םכיקלא 'ה רחבי רשא
  .והולאשיש םתוא הזב הוציש אל ,םהיחא ברקמ ת"ישה תאמ רחבנ ולאשי רשא ךלמה היהיש ,ךיחא ברקמ וב ךיקלא

 
13. Haemek Davar, Devarim 17:14 

 עודי ירהו .׳וגו רשב הלכוא תרמאו ומכ תושר אלא ךלמ תונמל טלחומב הוצמ הז ןיאש עמשמב ׳יה הז ןושל יפל ןכא
 י״פע גהנתמ םא הנתשמ הנידמה תגהנהד םושמד הארנו .׳וגו תרמאו ביתכ יאמל כ״או ךלמ תונמל הוצמד ל״זח ירבדב
 איה ירה ךלמ אלבש הנידמ שיו .הכולמ תעד לובסל הלוכי הניאש הנידמ שיו .םהירחבנו םעה תעד י״פע וא הכולמ תעד
 ע״מ החודש נ״כסל עגונ ללכה תגהנהל ךיישה ןינעב ירהש .ע״מ חרכה י״פע תושעל א״א הז רבדו .טינרבק ילב הניפסכ
 רשא תונידמ םיאורש י״פע ךלמ לוע לובסל םעה תמכסהב הלע אלש ז״כ ךלמ תונמל טלחהב תווצל רשפא אל ה״שמ
 אלא ללכ ע״מ וב ןיאש שרפל א״א יאדו אהו .ךלמ תונמל ןירדהנסל ע״מ זא וא .ןוכנ רתוי רדסב םיגהנתמ םהיתוביבס
 פ״הד אמינ נ״ה .הטיחש ילב לוכאל אלש השע ללכמ אבה ואל אלא וניאש ׳וגו ךרקבמ תחבזו ׳וגו רשב הלכוא תרמאו ומכ
 התשריו איריא יאמ ןכ םאד יכה שרפל א״א לבא .רחבי רשא אקוד ׳וגו לכות אל ׳וגו רחבי רשא ךלמ ךילע םישת םוש
 םיכלמ ׳לה ם״במרה כ״שמכ ךלמ ומכ היה עשוהי ירהש ךלמ תושעל ירש השורי םדוק וליפא אה .םדוק אלו הב תבשיו
 ןיצורש םעה ורמאיש דע ןיווצמ ןירדהנס ןיא מ״מו אוה הוצמ כ״ע אלא ט״יד ןירדהנסב ה״כו ש״עי ח״ה ג״פו ג״ה א״פ
 הזב היה אלש םושמ ונייהו ךלמ היה אל הלישב רחבנ ןכשמה היהש הנש תואמ שלש ךשמ לכ ה״שמו .ךלמ תגהנהב
 :םעה תמכסה

 


